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(letter-sound relationships) » SRS IHEINAE
(phonics skills) Bl=-
Sam lives n canada. His favourite book is
5= The Chocolate Cake and he Loves Christimas
pen Ken ten the best.
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(multi-syllabic words) 15583k 58 fls - ;
‘Many student tn our class enjoy reading.’
Bl (IEf&5)=: ‘Many students in our class enjoy reading.’)
pan / da beau / ti / ful

‘student’ 2 —{@0J€[ 35 (a countable noun) » ‘many’ §9
SEE "RBZ,  FIUXEYIREZSERATREN ‘students’ o

® EERNTHEIERE

Bl
foot food
wash watch

® EEAEENEEEAESRE

Bl
‘s’ sound: glass piece horse
long ‘e’ sound: me teeth sea
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‘The sow is shining.’

(IEfE©S)=-: ‘The sun is shining.’)

'sun’ A ‘son’ MFHINESHEE © BRIEMNTBEAE
ARSI R - ZREXEANSTREESHEIF -

Bl
‘ There is a big sheep in the sea.’
((ET88)S: ‘There is a big ship in the sea.”)

‘ship’dl ‘sheep’ MFHNBESIET * BREANTBEAR -
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REZTEZIRTE (vowels) BRIGHIDHA

V SEERIIENZLBERIBE

1l
I FROMNZFTETERANEMZELTE)  PINRZIRE
l e BRESE  EMMIIEE R SRS SEIROVERE -

MRZEEEFHNES -

One, two,
three, four, five,
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Once I caught
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=518 ‘She visits her grandmother every Sunday.’
BREIRN ‘She visit her grandmother every Sunday.’
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%538 ‘I want to buy some meat at the supermarket.’
BREIRN ‘1 want to buy some meet at the supermarieet.”
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